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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | — Najemnik, a nie bedacy pasterzem, ktorego nie sg
interlinearny | Polski Interlinearny — owce wlasne, widzgc — wilka przychodzgcego
Przektad Pisma

Swietego Starego i
Nowego Przymierza

1 opuszcza — owce i uciekaé bedzie, — a — wilk
porywa je i rozprasza, —

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | Najemnik za$ i nie bedacy pasterz ktdrego nie sa
interlinearny | Textus Receptus owce wlasne widzi wilka przychodzacego 1 opuszcza
Oblubienicy owce i ucieka i wilk porywa je i rozprasza owce
PBD Przektad EIB Przektad Najemnik, ktory nie jest pasterzem, ktérego owce nie
dostowny dostowny sg wlasnos$cig, gdy widzi zblizajgcego sie wilka,*
porzuca owce i ucieka** — a wilk porywa je
1 rozprasza —)?
PBPW Przektad Nowy Testament Najemnik 1 nie bedacy pasterzem, ktorego nie (s3)
dostowny Popowski- owce wlasne, widzi wilka przychodzacego i opuszcza
Wojciechowski owce i ucieka i wilk porywa je i rozprasza; -
TRO Przektad Textus Receptus Najemnik za$ i nie bedacy pasterz ktorego nie sa

dostowny Oblubienicy

owce wlasne widzi wilka przychodzacego i opuszcza
owce i ucieka 1 wilk porywa je i rozprasza owce

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki
literacki

Najemnik, ktory nie jest pasterzem ani wtascicielem
owiec, gdy widzi, ze zbliza si¢ wilk, porzuca owce
1 ucieka, wilk za$§ porywa je i rozpedza.

UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona

Lecz najemnik, ktory nie jest pasterzem, do ktorego

literacki Biblia Gdafiska owce nie naleza, widzac nadchodzacego wilka,
opuszcza owce i ucieka, a wilk porywa i rozprasza
owce.
BG Przektad Biblia Gdanska Lecz najemnik i ten, ktory nie jest pasterzem, ktorego
literacki nie s3 owce wilasne, widzac wilka przychodzacego,
opuszcza owce 1 ucieka, a wilk porywa i rozprasza
owce.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Lecz najemnik i ktory nie jest pasterzem, ktorego nie
literacki

sg owce wlasne, widzi wilka przychodzacego
1 opuszcza owce, 1 ucieka, a wilk porywa 1 rozptasza
owce.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia

Najemnik zas$ 1 ten, kto nie jest pasterzem, ktérego

literacki owce nie s3 wlasno$cia, widzac nadchodzacego wilka,
opuszcza owce 1 ucieka, a wilk je porywa i rozprasza;
BW Przektad Biblia Warszawska Najemnik, ktory nie jest pasterzem, do ktorego owce
literacki

nie naleza, widzac wilka nadchodzacego, porzuca
owce iucieka, a wilk porywa je i rozprasza

EKU'18 Przektad Biblia Ekumeniczna
literacki

Najemnik, ktory nie jest pasterzem i owce nie sg jego
wlasnoscia, gdy widzi zblizajacego si¢ wilka, porzuca
owce i ucieka, a wilk je porywa i rozprasza.
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PAU Przektad Biblia Paulistow Najemnik zas, 1 ten ktory nie jest pasterzem ani
literacki wlascicielem owiec, gdy zobaczy zblizajacego sie
wilka, opuszcza je 1 ucieka, a wilk je porywa
1 rozprasza.
PBP Przektad Nowy Testament Najemnik i ten, kto nie jest pasterzem, do ktorego
literacki Popowskiego owce nie naleza, gdy zobaczy, ze wilk si¢ zbliza, od
razu porzuca owce i ucieka, a wilk uprowadza je
1 rozprasza,
PBW Przektad Nowy Testament, Najemnik, ktory nie jest ani pasterzem, ani
literacki Wspbdtezesny Przeklad | wiascicielem owiec, na widok zblizajacego sie wilka
porzuca owce i ucieka. Wilk za$ porywa je
1 rozpedza.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A najemnik, ktory nie jest pasterzem i do ktorego
literacki owce nie naleza, widzgc skradajacego sie wilka,
porzuca owce i ucieka, a wilk porywa je i rozprasza.
TUB Przektad biomnis. Hosuit HaiiMuT ke 1 TOM, 1110 HEe € IaCTHPEM, SIKOMY BiBII HE
literacki nepexian YbT HaJIeXaTh, 0aUNTh HAOIIKEHHS BOBKA, JIMIIIAE OBEIb 1
Pagaina Typkonsika BTiKae, a BOBK Xarae ix i po3mosnoxye [BiBui];
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy | Ten wynajety za zaptate i nie bedacy pasterz ktorego
dynamiczny nie jako jedna jest owce jego wlasne, szukajac teorii
oglada wiadomego wilka przyjezdzajacego i puszcza
od siebie te owce 1 ucieka, i wilk zagrabia one
1 rozprasza,
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Najemnik i ten, co nie jest pasterzem, ktorego trzoda
dynamiczny nie jest wlasna, widzac przychodzacego wilka,
opuszcza owce i ucieka, a wilk je porywa oraz
rozprasza owce.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Najemnik, poniewaz nie jest pasterzem, a owce nie sa
dynamiczny | Perspektywy jego wlasnoscia, kiedy widzi wilka, porzuca owce
Zydowskie; i ucieka. A wilk je wywleka i rozprasza.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Najemnik, ktory nie jest pasterzem i do ktorego owce
dynamiczny | Swiata nie nalezg jako jego wlasno$¢, widzi zblizajacego sie
wilka, porzuca owce i ucieka — a wilk porywa je
1 rozprasza —
PSZ Przektad Nowy Testament Najemnik, ktory nie jest pasterzem i1 wtascicielem
dynamiczny | Stowo Zycia owiec, gdy zobaczy zblizajacego si¢ wilka, zostawia

owce i ucicka. Wtedy wilk napada na stado
1 rozprasza je.
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